Perhatian Penvelencearaan & Pembersihan E K 5 8 7 7
; yelengg ¢ model / /&

Cabut plag dari soket kuasa AC. Biarkan cerek untuk sejuk terlebih dahulu sebelum pembersihan. E K5 8 7 3 A
Bersihkan cevek dan tapak bawahnva dengan kain lembap.

Jangan percikkan cerek dengan air.

. Sila baca panduan berilut sebelum menggunakan cerek,

g by ==

2. Adalah disyorkan untuk menvambung ralikod secara terus ke punca kuasa AC.

4. Bersih dan keringkan setiap bahagian pada cerek dengan agen pencuci,
3. Cerek ini direka untuk mendidihkan aiv. Pemanasan atau mendidilkan benda-benda lain akan menjejaskan 3. Pelunturan warna akan berlaku pada elemen pemanas akibat pemanasan air dari punca air vang berbeza-beza dan
jaminan sedia ada. akan menvebabkan kurang efektif ketika berfungsi. Penghakisan pelunturan warna ini perlu dilakukan dari masa
ke semasa.
4. Periksa kadar bekalan kuasa sama ada ia sama dengan spesifikasi vang tertera sebelum digunakan. 6. Pelunturan warna tidak menjejaskan kesihatan.
7. Lakukan penghakisan lunturan warna ini secara kerap. Isikan cerek dengan air sehingea paras Maksima dengan H
5. — Masulkkan plag ke punca kuasa AC dengan betul. Jangan operasikan dengan sedikit campuran cuka dan 2 bahagian daripadanya adalah aiv. Didilkan campuran ini, biarkan ianva semalaman K I N n
ol HI tangan basah ataw ketika plag itu basah. dan buangkan air keesokan harinya. Delivering Happiness
8. Bilas semula dengan air bersih bagi menghilangkan saki baki vang tertinggal dan cuka sedia ada.
9. Bilas dengan air bersih,

Cara-cara penggunaan
6. Jangan masukkan air melebili paras kapasiti maksima pada cerek, Tumpahan aiv mendidih boleh merosakkan

ataw menvebabkan berlaku litar pintas pada tapak unit. I.Bilas bahagian dalaman cerek dengan air bersih apabila digunakan untuk pertama kali,
7. Wap dari didihan air boleh menvebabkan kelecuran. Berhati-hati ketika memegang cerek dengan air vang baru 2. Cerek mestilah dipenuhkan dengan air sebelum diletakkan di Tapak Kuasa.
dididihkan.
3 Jangan isi air melebihi paras air Maksima.
8. Sentiasa lap permukaan cerek sehingga keving dengan kain lembap sebelum digunakan. (_\ Jangan isi air kurang dari paras Minima.

Y. Perkakas ini bukan untuk digunakan oleh orang ( termasuk kanak-kanak ) vang kurang upava fizikal, deria
atau kecacatan mental, atau kurang pengalaman dan pengetahuan, melainkan mereka diberi perhatian atau
tunjuk ajar berkaitan pengeunaan perkakas oleh orang yang bertangeungiawab untuk keselamatan mereka.
Kanak-kanak haruslah diperhatikan untuk memastikan meveka tidak bermain dengan perkakas ini.

[0, Jika talikod telah rosak, ia mesti dieanti oleh peneilang, wakil servis atau orang vang berkelayakan wuntuk
mengelakkan sebarang bahaya.
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X~V e ® Electric Jug Kettle /B #\3E /Cerek Jar Elektrik

[1. Jangan masak air sehingga kering. Gunakan perkakas ini dengan tapak kuasa vang disediakan oleh pihak
pengilang sahaja.

Instruction Manual /i% BB¥5 7~ /Buku Panduan

- _ o 4. Tutup penutup atas sehingga terdengar bunyi "kiik ",
[2. Jangan gunakan cerek ini di dalam keadaan lembap atau persekitaran bersuhu tinggi,

e . 3. Letakkan tapak kuasa di permukaan yang rata.
3. Jangan buka penutup cerek apabila air sedang mendidih.

6. Letakkan cerek pada tapak kuasa. Sila pastikan cerek berada di posisinya

[4. Peralatan ini hanva untuk kegunaan di rumah sahaja, Jaminan akan terjejas sekiva digunakan sebalifnya.
dan bersambung dengan penvambung kuasa elekirik.

15, Jangan sentuh permukaan elemen atau lain-lain bahagian vang panas pada perkakas setiap kali ketika atau
selepas digunakan. la amat panas!,

7. Pastikan suis tuil "ON/OFF dalam keadaan “Off "sebelum menvambungkannyva dengan bekalan kuasa elektrik, |mpﬂl'ta nt / E% I Mustahak
Maklumar Penting.
I. Kesan bintik-bintik perang atau putih serta kesan keperangan yang wujud pada permukaan Elemen Pemanas 8. Hidupkan punca kuasa wtama elektrik dan tekan suis tuil "ON/OFF". Cerek akan mula mendidihlkan air Please read this manual carefully before operating this product. Keep this manual handy for further reference.

IFEERME FIELIREAR. ez mUERES%E.

Keluli Tahan Karat sebenarnya adalah kesan dari kandungan “mineral” atan “kapur” yang wujud di dalam : ;g 0¥ {1 :
Sila baca buku panduan ini dengan teliti sebelum mengeunakan produk ini. Simpanlah untuk rujukan masa depan.

air paip. Ia bukan tanda-tanda karat, tidak memudaratkan dan sebarang makanan dari peralatan ini adalah
selamat untuk digunakan.

2. Bintik-bintik serta kesan keperangan ini boleh dihilangkan dengan mendidihkan larutan Asid Sitrik Kristal
( gred makanan ). Anda mungkin perlu menggunakan pembersih logam yvang baik untuk menanggalkan kesan
vang degil. Basuh dengan sabun sehelum menggunakan peralatan tersebut,

This manual is also available online

- P/N: 40-50860-00
4 www.khind.com.my



Parts identification / T &R / Pengenalan Bahagian-bahagian

1.Hinge Lid / % — ®
Penutup Atas L J

2.Filter / &M
Jaring Penapis K\‘é}%
__.r-"""-j

3.Body / T & \\

Badan Unit e @

4, Water Level Indicator / 7K i i =5 ®
Penunjuk Paras Aiv

5.Handle /B3
Pemegang

6. ON/OFF Switch Lever / BB FF X 4F
Suis Tuil "'ON/OFF

7. Power Cord / BB £k
Talikod Kuasa

8.Power Base / H iR i B
Tapak Kuasa

Specifications / #L1& / Spesifikasi

Madel / 8BS / Model EK5817 / EK5813A

Voltage / BBJE / Foltan 220-240V~ 50-60Hz

Power / THE / Kuasa . 1850-2200 W

Capacity / &5 / Kapasiti 1.7 Liters/ > F1/Liter

Net Weight / 5 / Berat Bersih . 0.6kg/

Product Dimension / FGaR~t / Ukuran Produk : 218 x 128 x 229mm / &= K

Specifications are subject to change without prior notice. Kl L #EHEUAINT, MESBITER
Perubahan spesifikasi boleh dilakukan ranpa sebarang notis

Caution / EZE Iy

1. Read the following instructions before using the kettle.
EREAERLRZUTET.
2. Recommended to connect the appliance directly to the AC mains power.

EiEiE B AT T RilRHE.
3. This kettle is degigned to boil water. Heating or boiling of other kinds of liquid voids the warranty.
e i AHEIK. MFEMEERE. ARSI

4. Check if the power supply matches the specifications mentioned before use.
EHRATHANERENERIAEEEER.

5. = Insert plug to AC mains securely. Do not operate with wet hands or when

- |13 the plug is wet.
ARt R . 2 AR FR kIR R AE.

6. Do not fill water beyond maximum capacity of the kettle. Spilled hot boiling water can cause bodily harm
or result in short circuit.
FARKBEEATHNRAZTE . mHANHRKS R {5 SR SEEREN.

7. Steam from boiling water can cause scalding. Be careful when handling kettle with freshly boiled water.
Pl FHR AR S R KBS SRS, NSl

8. Always wipe and dry the surface of the kettle with a soft cloth before use.
ERERTEINARTRTES.

9. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety,

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
IEEAESXEANLER: & EABEERE. MWLAEER, SROZWNEMRE,
BIEA A B BRI TTRE, FRTBEANRS.
NEREENEE, hBESEmRE NESHITRT.
10. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

SEIREMAR, IFXEHEERO, R OEEAFESEFR AR A T E R,
11. Do not dry boil the kettle, Only use the kettle with the power base provided by the manufacturer,
AR FiEEAE. KEREER mErEAEiRKE.
12. Do not operate kettle in humid or high temperature environment.
AR ESRRTRIEERBEMAE.
13. Do not remove the lid while the water is boiling.
EGHEER, IFMFTAINE.
14. This appliance is intended for household use only. Warranty will be void if used otherwise.

e B AR FRENER. MMEMRERIESTH.

15. The heating element’s surface is subject to residual heat after use. Do not touch the surface and any hot
parts of the appliance during use or immediately after use. It will be very hot!,
AR, mASERENERA. EEAIEPIERRAEAME L BB F IR SRR
i |

Important Information EE {27

1. The presence of either “minerals” or “hard water” in the water piping system, may cause brown or white

spots and mineral scale which appear on the surface of the Stainless Steel Heating Element, could visually
resemble rust spots. As these spots are not rust, it is harmless and safe to consume food from the
appliance.

BRKEN “THR" X “BK” , ARSSFEAHFNNARLHAFEN[ERATT 9%, FEENE
FHOUR. EXEH/FTPEAZEHETEN, AR CRAEHFORY.

2. These spots can be removed by boiling Citric Acid Crystal Solution (Food Grade) to remove them. For

tough stains, you may need to use a good metal cleaner to remove the stubborn stains and then wash
off with soap solution before using.

XEH A A LU TR SRR (RRE) UREEN. X TERENSH. (RAESEEAEERRS
FlCARRE M55, 7R EE A itk A 8% A A AR 2 Ak 3.
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Cleaning & Maintenance / ;& it Bl {R 3¢

1. Unplug from AC power socket. Allow the kettle to cool down before cleaning.
RS MBIREEE Y. FRRiL R AT,
2. Clean the kettle and its base with a wet soft cloth.
RIEBIE Rt TS KA REE.
3. Do not immerse the kettle in water.
MmEBATEIAKE.
4. Clean and dry the interior part of the kettle with mild cleaning agent.
.;r‘ﬂﬂniuﬁj]aﬁ = '?:I .fﬁ .r?f. @.H}EIEP:] FlE'
5. Lime scale from various water sources will deposit on the heating element which then becomes less effective
in its function. Descaling of the lime deposits is needed from time to time.
ZRERARSE LEKFAHASEN AR, LR RREEHIE.
6. Lime scale is not harmful to health.
REMNAREI B FRR.
7. Descale the kettle regularly. Fill the kettle up to MAX with a mixture of one part ordinary vinegar and
two parts of water. Boil the mixture, leave it overnight and discard the boiled water in the morning.
BATEEEHERARME. RANESHKSEBVAIER k2, B  ERRBEZTNEFE XL,
8. Repeat with clean water to remove the remaining scale and vinegar.
HiEKER L EREFLUERFE F A ir R EE.
9. Rinse with clean water,

A REKEF.

How to use /{7

1. Rinse the interior part of the kettle with clean water when used for the first time.
E—RERR, BiFKRERRERNER.

2. The kettle must be filled with water before it is placed on the base.
R E B AR TR EE R L B K .

Do not fill water beyond the MAX Level Mark,
/_\ "r_‘\ Do not fill water below the MIN Level Mark.

E[4E K EE NGB IEMAXIEFRSR FMINIEER .
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4. Close lid until a click sound is heard.

*ARMEERN “RIL™ =

5. Place the Power Base on a flat surface.

WEREETFRMNTE L.

Place the kettle on the Power Base. Ensure that the kettle sits properly

6.
L_j into the Power Connector .
l ,', MEBRRTETEE. BEBRATERBMNEIREZESLE.

7. Ensure ON/OFF Switch Lever is at OFF position before connecting to the power supply.
FEFE IR AT, BitREEIRFA XAFEOFFEIAIE.

8. Switch on Mains and press ON/OFF Switch Lever. The kettle will start to boil water.
FREBERRTREFXIT. BATFEFIBIRE
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